Dialogos luso-brasileiros
Os portugueses e Portugal
na ficgao brasileira




Dialogos luso-brasileiros:
os portugueses e Portugal
na ficcao brasileira —

Organizadoras ——

. Vania Pinheiro Chaves
(Coordenacgdo Geral)

. Zuzana Burianova

. Katefina Ritterova

. Evelin Guedes Pereira

Lisboa
2024

i Al e o




Ficha técnica —

Obra — v
Didlogos Juso-brasileiros: 05 pOTIUGHESES ¢ Portugal na fcgdo P

Organizadoras —
Vania Pinheiro Chaves (coordenagdo geral)
7uzana Burianovd

Katefina Ritterovd
Evelin Guedes Pereira (editora executiva)

Design Grafico ——
Capa: Alexandre Gomes de Sousa

Paginagio: Jorge Vieira

Conselho Cientifico ——
Alyaro Simées Junior
Cliudia Poncioni

Francisco Topa

Luisa Antunes Paolinelli
Maria Célia Leonel

Maria Eunice Moreira
Mirhiane Mendes de Abreu
Marilene Weinhardt

Petar Petrov

Sarka Grauovi

B i L

ISBN —
978-989-8577-57-3

Depésito Legal ——
540102/24

Projeto ——
CLEPUL - Portugueses de Papel, Vania Pinheiro Chaves (Investigado:
Palacky Uni

Cheet Wl £CE i
po

indos naclonals atray
s da FCT - Funda
40 para a Ciéncia e
: 1 Tecnologia, 1., no dmbiro di
), bl
L
S

.



Apresentacio
« 2uzana Bunianova

Os porrugueses em e armepe @e ma, de Moreina de Azevedo
+ Adriana Mello Guimaraes

Q livro inadito de Eundice Gusmio: Hutirie de inmesbeddade
« Ana Mana Lisboa de Mello

Vozes husizanas em fasguens, flhs de Timadensrs. de Mania Jost de Queiros

« Angeia Maria Rodrigues Laguardia / Maria Lucia Barbosa

Personagens portuguesas em dois contos de Neélida Pison
omm

'
o

*Magoa que ralar (Lima Barreto) ou 2 memoria dum passado irredimive?

«» Cristina Firmino Santos

Retratos da imigragio aqoriana para o sul do Brasil em Um guarte &

em guadre, de Luiz Antonio de Assis Brasil

« Eneida Weigert Menna Barreto

Cidade ndo tdo maravithosa ¢ divina arte negra: Mateus Kacowics
e Emesto Rodrigues

» Francisco Topa

«Um onanismo subjetivos: a presenca portuguesa n 4 msdher caracs
aes 22 ames, de Jodo de Minas

« Franco Baptista Sandanelio

A auséncia (ou a presenga) de personagens portuguesas em Sanire,
¢ Zoroastes, de Lucas José de Alvarenga

« Gracinéa |. Oliveira

Acayaca, entre realidade e ficgio. o nascer de um mito
« Jacqueline Penjon

Cemas da escravidio, de Jilio César Leal: que relagdes com As rerimes

algozes ¢ A escrava Laura?
« José Antonio Carvalho Dias de Abreu

410

N



<n0a que rala» (Lima Barreto) ou a
o sria de um passado irredimivel? —

. Cristina Firmino Santos!

«Migoa que rala», do escritor carioca Afonso
enriques de Lima Barreto (1881-1922), f?i publicado pela
b eira vez em [istorias € so'n/aos (192Q), coletan.ea de contos que
feio posteriormente a ser ampliada nas edigoes seguintes ji péstumas.
"0 conto tem dois niicleos narrativos que acomodam dois tempos
ierincos: 0 inicio do século XIX com a vinda da corte portuguesa
L ra o Brasil e o inicio do século XX com um mistério policial a
b olver. Sio notdrias as presengas de personagens portugueses que,
[ este conto, a0 contrario do que sucede em muitas outras narrativas
de Lima Barreto de outros escritores seus contemporaneos, nao sao
3 ativas que emblematizam os vicios da sociedade brasileira;

figuras neg
irio, o rei D. Jodo VI destaca-se, mesmo por contraste com

pelo contra :
. familia e o séquito real que o acompanha na viagem para o Brasil
" .m 1808, pela magoa, pela bondade e pela paixao face 4 beleza tinica
do Rio de Janeiro. J& um século depois, o jovem Lourengo da Mata
" Orestes, personagem que descende de um portugues, surge, pelo
olhar do narrador, positivamente caracterizado, pois ¢ movido por
uma culpa antiga que o leva a incriminar-se como autor de um crime
_ 0 homicidio de uma emigrante alema no Jardim Botanico — num
contexto de incompeténcia policial. Como se ligardo personagens
de contextos sociais tio diferentes? Serd que o passado evocado com
D. Joio VI tem possibilidade de se revivificar?
A passagem de um tempo para outro € estrategicamente
proporcionada pelo espago: o Jardim Boténico do Rio de Janeiro,
meméria de D. Jodo VI que o criou em 1808, num dos seus multiplos
gestos de valorizagdo do que o Brasil tem de tinico e onde, um século

L O conto

—

]4 IJ"FUTC.\S()M Auxiliar no Departamento de Linguistica e Literaturas da Universidade
de vora.
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Tal quadro ndo deixa de inviamente fazer sentido para
. .ornalista Lima Barreto, também ele aprisionado entre
wuc‘:-r.icailq e etnias, letrado e culto, quando tal correspondia a
s ?O;riat muito restrita com beneficios que nao o abrangiam.

E mmrcscnga de varios emigrantes e inclusive de portugueses,
| sztni)pff bem acolhidos pelo poder.c bode cxpiatér‘io facil, pode
L |ida como uma afinidade do escritor que, tamb.em ele, sente
o pertencer 2 lugar nenhum, a0 olhar de f:ora a cidade em que
: . mas apenas nas margens. A visio do Brasil (figurado no Rio de
e’iIO)- respeitando a diversidade e beleza dos seus espagos e das
inaugurada por D. Jodo VI, fica como promessa por

s gentes, ¢ : : h
Erir (ou por continuar), tal é o esquecimento, um século depois,

' o yarura.

'da memoria do rei.
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